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s> Mattskiss Malskitse Measurement diagram
N> Malskisse CF1» Mittapiirros Acku3 B macclutabe
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* Optimal placering av aviopp

* Optimal plassering av avigp.

* Optimal placering af aflgb.

* Paras mahdollinen paikka viemarille.
* Ideal position for waste.

* Ilydwee mecTo Ansi CIUBHON TPYObI.
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Placera badkaret pa uppstaliningsplatsen och ta dar bort emballaget.
Efter uppackning, inspektera med avseende pa eventuella transportskador.

Plasser badekaret pa plassen der det skal monteres og fiern deretter emballasjen.
Etter oppakking, kontroller at det ikke har oppstatt transportskader.

Stil massagebadekarret pa opseetningsstedet og fiern emballagen.
Efter udpakning, undersgges for eventuelle transportskader.

Vie amme asennuspaikalle ja pura se siella pakkauksesta.
Purettuasi ammeen pakkauksesta, poista suojamuovi ja tarkista amme mahdollisten kuljetusvahinkojen varalta.

Place the bath on its designated site and remove the crate and packaging material.
After unpacking the bath, check bath for possible delivery damages.

MocTaBbTe BaHHY Ha MECTO YCTAHOBKM U CHEMWTE yNakoBKy. [Tocne pacnakoBku yaanuTe ¢ NOBEPXHOCTW BaHHbI
3aLUUTHYIO NINIEHKY U OCMOTPUTE Ha NPeAMET TPaHCMOPTHBLIX MOBPEXAEHWA.
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Stall badkaret pa plats och kontrollera med hjalp av ett vattenpass pa undersidan av badkarets ovankant att det
star i vag (se bild ).

Alla fotter ar justerbara och det ar viktigt att badkaret vilar pa alla fétterna. Justeringen &r viktig for att dréneringen
ska fungera pa ett tillfredstallande satt. Kontrollera att skruvfotternas kontramuttrar (E) ar atdragna séa att maximal
stabilitet erhalls (se bild II).

Still badekaret pa plass og kontroller med hjelp av vater pa undersiden av badekarets overkant att det star i vater
(se bilde ).

Alle karets fotter er justerbare, og det er viktig att badekaret hviler pa alle fattene. Justeringen er viktig for at
dreneringen skal fungere tilfredsstillene. Kontroller at skrufattenes kontramutter (E) er trukket godt til slik at
maksimal stabilitet oppnas (se bilde II).

Stil massagebadekarret pa plads og kontroller, ved hjzelp af vaterpas pa undersiden af karrets overkant, at det star
i vater (se billede I).

Alle ben er justerbare, og det er vigtigt at massagebadekarret hviler pa alle ben. Justeringen er vigtig for at
temningen skal kunne fungere pa tilfredsstillende made. Kontroller at skruefeddernes kontrametrikker (E) er
strammet til, s der opnas maximal stabilitet (se billede II).

Aseta amme paikalleen ja varmista vatupassilla ammeen ylareunan alapinnasta, ett se on suorassa (katso
kuva I).

Kaikki jalat ovat sdadettavia ja on tarkeda ettd amme lepaa tasaisesti jokaisen jalan varassa. S8atd on tarkea,
jotta tyhjentyminen toimii tyydyttavalla tavalla. Varmista saatojen jalkeen, ettd sdatdéruuvien vastamutterit (E) on
kiristetty kunnolla jotta amme on mahdollisimman tukeva (katso kuva II).

Place the bath in its designated position and ensure it is level by the use of a spirit level on the underside of the
baths rim (see diagram I).

All the feet are adjustable and it is important that the bath stands on all feet. The adjustment is important to
ensure that the draining function works freely. Check that the feets counter nuts (E) are tightened to ensure
maximum stability (see diagram ).

MocTaBbTe BaHHY Ha MeCTO yCTaHOBKU. [IpoBepbTe YTO BaHHA yCTAHOBMEHHA CTPOro ropM30OHTanbHO MCNOMb3ys
ypoBeHb. [1poBoauTe nsmepeHune no HMxHen 4yactn 6opTtuka BaHHbl (cM.puc. |). Mpu HeobxoanmocTu
OTPErynupynTe BbICOTY HOXEK.

BaHHa 00s3aTenbHO A0MKHO CTOSAATL HA BCEX YETbIPEX HOXKAX. OTO OYEHb BaXKHO AN NPaBUIIbHOMO
yHUMOHMPOBaHWs crimea. Ybeautech Takke 4YTo BUMHTHI (E) Tyro 3aBMHYMHbI, 3TO 06€cneynT MakCMMarbHyo
yCTOM4YMBOCTb usgenus (cm.puc. ll).




Skot om ditt Svedbergs badkar

Observera att badkaret ej skall vara kontinuerligt vattenfyllt utan ska tdmmas efter varje bad, varfér ingen

kemikaliebehandling av vattnet behdvs.

For att halla ditt badkar frascht i manga ar gor du sa har:

- Varje gang efter anvandning maste badet skdljas med rent vatten eller vatten och flytande rengéringsmedel
(utan alkohol och ammoniak) for att inte skada ytan. Detta bér ske omedelbart efter anvandning nar
badkarsytan fortfarande ar varm. Pa sa satt kan lager av oloslig tval, fett- och smutsavlagringar som annars
skulle harda pa ytan avlagsnas lattare.

-  omraden med hart vatten bildas kalkavlagringar. For att ta bort kalkavlagringar, rengér badet efter anvandning
med en mjuk svamp och flytande diskmedel i varmt vatten, skélj ordentligt med kallt vatten.

- Vid behov rensas bottenventil fran eventuella féroreningar.

Vedlikehold av ditt Svedbergs badekar

Opserver att badekaret ikke skal veere kontinuerlig fyllt med vann, men teammes for vann etter hvert bad,

derfor behgves det ingen kjemikaljebehandling av vannet.

For & holde ditt badekar pent i mange ar fglg disse rad:

- Etter hvert bruk ma hele badekaret skylles med rent vann eller vann med flytende rengjgringsmiddel (uten alkohol
eller ammoniakk) som ikke skader overflaten. Dette bar gjgres med det samme etter bruk nar badekaroverflaten
fortsatt er varm. Pa sa sett kan ulgselig sape og fett som kan sette seg fast pa overflaten lettere fjernes.

- | omrader med hardt vann kan det bli kalkavlagringer. For a ta bort disse, rengjgres badekaret etter bruk med
en myk svamp og flytende oppvaskmiddel i varmt, skyll ordentlig med kalt vann.

- Ved behov renses bunnventilen for eventuell forurensning.

Pas godt pa dit Svedbergs kar

Karret skal ikke vaere konstant fyldt, men tammes og fyldes fra gang til gang, Derfor skal der ikke bruges

vandrensende kemikalier.

For at holde dit kar peent i mange ar skal du gere falgende.

- Efter brug begr karret skylles med rent vand eller vand og flydende renggringsmiddel (uden alkohol og ammoniak)
for ikke at skade overfladen. Det bedste resultat opnas hvis renggringen sker direkte efter brug, mens badekars-
overfladen stadig er varm. Pa den made kan saberester, fedt og snavs, som ellers skulle heerde pa overfladen,
nemmere fijernes.

- | omrader med hardt vand skabes kalkaflejringer. For at fierne dem bgr karret rengares efter brug med en blgd
svamp og flydende opvaskemiddel i varmt vand. Skyl efter med koldt vand.

- Bundventilen renggres efter behov.

Pida huolta Svedbergs-ammeestasi

Huomaa, ettd ammeessa ei saa olla jatkuvasti vettd, vaan se tyhjennetdan jokaisen kylvyn jalkeen, eli

minkaanlaista veden kemikaalikasittelya ei tarvita.

Noudata seuraavia ohjeita, niin pidat ammeesi hyvassa kunnossa useita vuosia.

- Amme taytyy huuhdella joka kayton jalkeen puhtaalla vedella tai vedella ja nestemaiselld puhdistusaineella (ilman
alkoholia ja ammoniakkia) ettei pinta vahingoitu. Tasta tulee huolehtia valittémasti kayton jalkeen, kun ammeen
pinta on viela lammin. Nain voidaan helpommin irrottaa liukenemattomat saippua-, rasva- ja likajaamat, jotka
muuten kovettuvat ammeen pintaan.

- Alueilla, joissa vesi on kovaa, muodostuu kalkkijagamia. Ne poistetaan kylvyn jalkeen pehmealla sienella ja
lampimaan veteen sekoitetulla nestemaisella tiskiaineella. Huuhtele lopuksi huolellisesti kylmalla vedella.

- Pohjaventtiili puhdistetaan tarpeen mukaan mahdollisesta liasta.

Maintain your Svedbergs bath

Note that the bath shall not be filled with water continuously but emptied after each bath. This way no chemical

treatment is necessary.

To keep your bath in good condition for many years ahead, follow instructions below:

- Each time after use the bath must be rinsed with clean water or water and liquid detergent (alcohol and ammonia
free) so as not to damage the surface of the bath. This should be done immediately after use when the surface is
still warm. This way, the layer of insoluble soap, grease and dirt that would otherwise harden on the surface can be
removed more easily.

- In areas with hard water lime scale is formed. To remove lime scale, clean the bath with a soft sponge and liquid
detergent in hot water after use. Rinse thoroughly with cold water.

- When necessary, clean waste of any debris.

3a6oTbTech o Bawen BaHHe Svedbergs!

O6paTm BHMMaHue, 4YTo BaHHa He JormkHa BbITb MOCTOSHHO HamnonHeHa Boaow. Boay cnefnyeT Bbinyckatb nocne

KaXkOoro KynaHusi, mo3ToMy HUKaknMx XMMUKaToB Ans o0paboTku Boabl He TpebyeTcs.

lMpoBoanTe cneayoLme MeponpuaTua no yxoay, 4tobbl BaHHa cnyxuna Bam gonrve rogpl:

- Mocne kaxpgoro KynaHmsa BaHHy crieqyeT NPOMbITb YMCTOW BOAOMW UMY BOAOW C KUAKUM MOIOLLUMM CPEACTBOM, He
cogepXalmm CnmpT Unu aMmmumak, 4Tobbl He MOBPeaUTb MOBEPXHOCTL. OTO criegyeT AenaTb cpasy nocne
MCNonb30BaHMWs, Noka NOBEPXHOCTb BaHHbI eLle He ocThina. C Tennow NoBepxHOCTM nerde yaansaTb HepacTBOpUMbIe
XWpbl, FPS3b U MbINO, MOKa OHW He 3aTBepaenu.

- B Tex xnnbix panoHax, rae Boga 6onee xectkas, 0bpasyroTca N3BECTKOBbIE OTNOXEHUS. [ns ux yaaneHms nx
pasBeguTe B TEMSOW BOAE MOOLLEE CPeaCTBO AN NOCyAbl U TWATENbHO NOMONTE, UCMONb3ysa MATKyHo ryoky. B
KOHLLe XOPOLLO NPOMOMOCHUTE YUCTON XONOAHON BOAON.

- [JOHHBIN KNanaH HY>XHO OYMLLATb OT rPsi3n No Mepe HeobxoaUMOCTH.
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